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标签

评论

祇园精舍钟声响， 诉说世事本无常； 娑罗双树花失色， 盛者转衰如沧桑。
骄奢淫逸不长久， 恰如春夜梦一场； 强梁霸道终覆灭， 好似风中尘土扬。
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-----------------------------
买太多了，都很好，谢谢@∪?ω?∪

-----------------------------
物流很快，书是正版。还可以！

-----------------------------
安的盛世真风流，鬼吹灯第一季好看

-----------------------------
十三经之一，古代学人为学必读经典。从事古代文学研究和学习的人，也应多多翻阅

-----------------------------
非常喜欢的一套书，纸质印刷都很好

-----------------------------
此用户未填写评价内容

-----------------------------
很好，刚刚收到，特别特别喜欢

-----------------------------
这一套书都不错，可以入手，喜欢上海古籍的书。

-----------------------------
书籍很好，服务很好，应该点赞

-----------------------------
不错。不错。不错。不错。不错。

-----------------------------
活动买的，非常给力，买来收藏的



-----------------------------
这本书非常好，注解翔实，印刷清楚

-----------------------------
好书好书。收藏必备。悠悠古声，反复琢磨。正版好书在京东。

-----------------------------
书店寻觅有年，终在京东购得。装帧印刷均属一流！

-----------------------------
春节假期给自己充电

-----------------------------
为了研究十三经用的。
尔雅注本不多，买一本是一本。京东的书还是不够多啊。要是能挖到一些经典就好了。
可惜抢书太费力了。

-----------------------------
简体横排，带注释和翻译，属于普及读物。

-----------------------------
终于买到，很喜欢，高兴

-----------------------------
好好好好好好超十个字了

-----------------------------
书不错，可惜买重复了

-----------------------------
包装很好，有塑封。上古出品，质量保证。尔雅类于字典、词汇表之类。



-----------------------------
一部古代的词典现代人翻译

-----------------------------
领券购买，价格比较划算

-----------------------------
刚刚收到了，正在使用中，目前还好用。

-----------------------------
在书店看上了这本书一直想买可惜太贵又不打折，回家决定上京东看看，果然有折扣。
毫不犹豫的买下了，京东速度果然非常快的，从配货到送货也很具体，快递非常好，很
快收到书了。书的包装非常好，没有拆开过，非常新，可以说无论自己阅读家人阅读，
收藏还是送人都特别有面子的说，特别精美；各种十分美好虽然看着书本看着相对简单
，但也不遑多让，塑封都很完整封面和封底的设计、绘图都十分好画让我觉得十分细腻
具有收藏价值?

-----------------------------
國學基礎讀本，可以看看

-----------------------------
经典收藏，制作质量非常好。

-----------------------------
书不错，就是定价越来越高。《尔雅》是我国第一部按义类编排的综合性辞书，是疏通
包括五经在内的上古文献中词语古文的重要工具书。现作为《十三经译注丛书》之一种
出版。其注释信而有征，译文简明畅达，是一部较好的译注书。

-----------------------------
这个真心好！

-----------------------------
已想要很久了，但有点失望

-----------------------------



尔雅译注（十三经译注）

-----------------------------
经典巨作 值得拥有 慢慢品读

-----------------------------
《尔雅》是我国第一部按义类编排的综合性辞书，是疏通包括五经在内的上古文献中词
语古文的重要工具书。现作为《十三经译注丛书》之一种出版。其注释信而有征，译文
简明畅达，是一部较好的译注书。
《尔雅》是汉族辞书之祖。收集了比较丰富的古代汉语词汇。它不仅是辞书之祖，还是
中国古代的典籍——经，《十三经》的一种，是汉族传统文化的核心组成部分。[1]
《尔雅》是第一部词典，“尔”是“近”的意思（后来写作“迩”），“雅”是“正”
的意思，在这里专指“雅言”，即在语音、词汇和语法等方面都合乎规范的标准语。《
尔雅》的意思是接近、符合雅言，即以雅正之言解释古语词、方言词，使之近于规范。

-----------------------------
很好！！

-----------------------------
很好的书

-----------------------------
不错。

-----------------------------
印刷质量不好，不要买了。

-----------------------------
此用户未及时填写评价内容，系统默认好评！

-----------------------------
很好

-----------------------------
可以



-----------------------------
不错

-----------------------------
经典

-----------------------------
好

-----------------------------
尔雅》是辞书之祖。收集了比较丰富的古代汉语词汇。它不仅是辞书之祖，还是中国古
代的典籍——经，《十三经》的一种，是汉族传统文化的核心组成部分。
《尔雅》是第一部词典，“尔”是“近”的意思（后来写作“迩”），“雅”是“正”
的意思，在这里专指“雅言”，即在语音、词汇和语法等方面都合乎规范的标准语。《
尔雅》的意思是接近、符合雅言，即以雅正之言解释古语词、方言词，使之近于规范。
《尔雅》成书的上限不会早于战国，因为书中所用的资料，有的来自《楚辞》、《庄子
》、《吕氏春秋》等书，而这些书是战国时代的作品。书中谈到的一些动物，如狻麑（
suān，即狮子），据研究，不是战国以前所能见到的。《尔雅》成书的下限不会晚于
西汉初年，因为在汉文帝时已经设置了《尔雅》博士，到汉武帝时已经出现了犍为文学
的《尔雅注》。

-----------------------------
好好好好好好好好好好好好好好好好好好好好好好好好好好好好好好好好好好好好好好
好好好好好好好好好好好好好好好好好好好好好好好好好好好好好好好好好好好好好好
好好好好好好好好好好好好好好好好好

-----------------------------
（一）先说《说文解字》
三个名版：南唐徐锴《说文解字系传》，宋代徐铉《说文解字》，清代段玉裁《说文解
字注》。
有人会说：等一等，你为什么没有提到汉代许慎著的《说文解字》，我要读许慎的原著
？ 可惜的是，许慎的《说文解字》被后人窜改，早在唐朝，已经读不到许慎原版了。
有人会说：不对，我买的《说文解字》，明明标着“许慎撰”。
确切地说，那是徐铉版的许慎《说文解字》，徐铉想恢复许慎著作原貌，但并不代表这
就是原貌。
如果说许慎已经佚失的《说文解字》是“老子辈”的，那么，上述三个名版都是“儿子
辈”的。如果说许慎的《说文解字》是“原件”，那么，三个名版都是“复制品”。
那么，三个“复制品”哪个复制得更象“原件”？不好说。每个作者都想通过考证还原
许书原貌，谁做得更好些？恐怕只有许慎复活才能解答。
其实，选版本倒不一定关心哪个更象“原件”。还原许慎原书，三本书只有极细微的差
别。最大区别在于作者自己的注解。以楼主名字第一字“英”字为例：
《说文解字系传》：英，艸荣而不实者。一曰：黄英。从艸，央声。（臣锴按：《尔雅



·释木》：“有权黄英”，注未详也。又平反。）
《说文解字》：英，艸荣而不实者。一曰：黄英。从艸，央声。（於京切。）
《说文解字注》：英，艸荣而不实者。（见释艸。）一曰：黄英。（此别一义也。疑即
权黄华。）从艸，央声。（於京切。古音在十部）
请看，徐锴、徐铉、段玉裁都认为许慎原书只有“英，艸荣而不实者。一曰：黄英。从
艸，央声。”的解释，三人意见完全一致。区别就在于作者自己的注解了。这里面，徐
铉的注解太少，只注了“於京切”三字，这对理解说文解字很不利。其他二人注解都要
详细一些。基本上是这样：徐铉有的，二人都有，徐铉没有的，二人还有。徐锴考证了
《尔雅》一书，他从古书中找证据，但最终未下定论，也不失学风严谨。段玉裁的考证
，结论更加清晰，这是他的可贵之处，但缺点是没有交代考证根据。因此，徐锴、段玉
裁各有千秋。
在我看来，《说文解字系传》、《说文解字注》明显优于《说文解字》。至少，前两者
信息量更大。古时人们，在《说文解字系传》和《说文解字》两书当中，更加偏爱前者
，也证明了这一点。今天初涉说文的人，往往喜欢徐铉的，有两种情况：一是误将徐铉
之书当成“老子辈”。二是承认徐铉是“儿子辈”，却误以为徐锴、段玉裁是“孙子辈
”，徐锴、段玉玉裁都在注释徐铉，大谬！其实，徐锴是徐铉的弟弟，弟弟写书在前，
哥哥写书在后，哥哥的书中还经常引用弟弟的话。

-----------------------------
随着年龄的增长，我们的知识也在这岁月的流逝中增长，那么这些知识是从哪儿来的呢
？便是从书中汲取营养。我读过的书数不胜数，《爱的教育》、《蓝鲸的眼睛》、《夏
洛的网》……我喜欢在书海中漫游的感受，更喜欢与书交朋友的滋味。我在书中体验快
乐，在书的海洋里汲取营养。我突然发现，人的一生中能有好书相伴是多么幸福啊！我
不禁感叹到：“我爱读书！” 喜欢读书的理由之一：读书使我快乐。
书是我们的好伙伴，它使我们痴迷，不忍分离。独处书房，揽一缕阳光，再捧上一本自
己喜爱的书，这种悠闲自在的滋味便是快乐。一放假，我边钻进了书的海洋中，品味几
本好书，一种快乐的滋味令人沉醉。一钻进书的海洋，我便如同在进行一次奇妙的旅行
，烦恼早就已经消失得无影无踪，代之而来的便是无尽的快乐与笑声。读书带给我快乐
，我爱读书！ 喜欢读书的理由之二：读书使我明白了许多做人的道理。
从小的时候开始，妈妈便告诉我许多做人的道理，当我开始读书后，我便学会了在书中
寻找做人的道理。《夏洛的网》让我知道了友谊的珍贵，夏洛与威尔伯的友谊令我们这
些生活在21世纪的人感到羞愧，人们争权夺利，为了金钱反目为仇，将一份美好的友谊
抛弃。难道人们所谓的美好生活便是这样冷漠？《夏洛的网》便给了我们友谊的诠释。
读书让我明白了许多做人的道理，我爱读书！
喜欢读书的理由之三：读书让我认识了许多古今中外的著名人物。
在书中，我认识了机智勇敢的“爱国大夫”晏子，战无不胜的大将军廉颇，知天文、识
人心、懂地理的诸葛亮，为人民除害的“打虎英雄”武松……我从书中学到了这些人物
的优秀品质，他们是我学习的榜样。在作家绘声绘色地描述下，一个个栩栩如生的人物
造型便出现在我的眼前，从他们的语言、动作、神态中，我感受到了他们鲜明的性格。
读书让我认识了许多古今中外的著名人物，我爱读书！
喜欢读书的理由之四：读书让我知道了许多自然界的秘密。
我知道了为什么下雨前蚂蚁会往高处搬家，明白了为什么是先看见闪电后听见打雷，认
识了许多我们祖国的珍惜动植物……这些知识使我对动植物有了好感，在平常的生活中
，我总会仔细地观察动植物，做好记录，经过整理，写成调查报告。我喜欢与小动物交
朋友，如小狗、小猫、小兔子等，见到它们我总有一种亲切的感觉。现在在人类的破坏
下，许多动植物都已经消失灭亡了，所以我更应该提醒大家保护动植物，不要让它们伤
心地流泪。读书让我知道了许多自然界的秘密，我爱读书！

-----------------------------
价格便宜，质量保证。



-----------------------------
书籍很经典，印刷很精美，杨新民老板送货总是很快捷的，很感谢他。

-----------------------------
古代字书，了解古代文字含义，最好的读本

-----------------------------
是正版！印刷和纸张都不错！

-----------------------------
可以，满意，京东配送速度快，有保障。

-----------------------------
还是差强人意。应该花些功夫做个影音本的，这个价格才算对得住

-----------------------------
秦始皇统一中国后，颁布《焚书令》，禁止民间收藏图书，凡是民间收藏的《诗》、《
书》及诸子百家的著作，全都要送交官府，集中烧毁。秦代的焚书给《尚书》的流传带
来毁灭性打击，原有的《尚书》抄本几乎全部被焚毁。汉代重新重视儒学，由秦博士伏
生口授、用汉代通行文字隶书写的《尚书》，共28篇，人们称之为今文《尚书》。

-----------------------------
尔雅，十三经之一，上海古籍出版社出版的、经典之作！

-----------------------------
购买时显示可配货，结算之后变成了需要采购，头次遇到这种情况，不过速度还可以，
支持京东。

-----------------------------
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书评
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